
(Ie veranderlijldieid en aan de vergankelijkheid die der 
stof eigen zijn; en dit geloof maakte hem zélf venganke-
lijk en onderwierp hem aan ziekte en dood. Hij had zijn 
steunpurit in den geest ,en in 't geloof, dat er niets 
clan geest is, verloren. 

lie verlossing vaxi den mensch ligt nu in zijn bevrij
ding van 't geloof aan de werkelijkheid der stof; in het 
inzicht, dat er in waarheid géén stof is; dat er ook geen 
ziekte is, en dat er evenmin dood en verderf is. Wie 
al deze begrippen en voorstellingen van stof, zonde, 
ziekte en dood uit zijn ziel bande, om eeniglijk en 
alleen fe gelooven aan de werkelijkheid van geest — 
die is verlost. Die is weer tot God gekomen; want 
God is de hoogste geest; en die komt óók tot heiligheid 
van ziel en tot volmaakte gezondheid van lichaam. 

De eerste die dit ten volle heeft ingezien, verkon
digd en beleefd was Jezus. 

Cit dankte hij aan zijn moeder Maria, die óók aan 
den leugen van de stof ontkomen was en aan geest
alléén geloofde. Dat bedoelt n.l. de Schrift als ze zegt, 
dat Jezus 'bij Maria uit den Heiligen Geest ontvangen 
is! Heel het Evangelie dat Jezus predikte — Mrs E. 
is hier, ©venaJs overal, zeer zuinig met bewijzen — 
komt neer op de ontkenning van stof en ziekte en 
dood, en de prediking, dat er enkel geest is. Jezus' 
wonderen waren niets dan demonstraties van de heer
schappij van den geest over de stof; en het heerlijkste 
bewijs daarvoor was zijn opstanding uit de dooden. 

In Jezus igelooven wil zeggen: deze leer van „stof 
is niets; geest is alles" van harte omhelzen, en zich 
daaxdoor in zijn denken en willen laten leiden. 

Wie dat doet ontkomt aan leugen, zonde, ziekte en 
dood. Want hij ontkent dit alles; en voor wie het 
ontkent is het wèg. Hij is gekomen tot de mindhealiiig. 
En hij ontvangt de macht om ook anderen te bevrijden 
van de suggestie die ze dwalen, zondigen, ziek-worden 
en sterven doet. 

Eeze korte uiteenzetting van wat C. S. is en leert, 
geeft, dunkt me, al wie niet geheel onkundig is in de 
Schrift voldoende antwoord op de vraag, of een christen 
zich aan de z.g.ii. mind-healing van Christian Scientists-
mag onderwerpen. Wie het doet zoekt zijn genezing 
op aanwijzing van een leer, die een der onbeschaamdste 
verdraaiingen is van Gods Heilig Woord en een der 
stuitendste aanrandingen van onzen gezegenden Midde
laar en zijn verlossingswerk, met ai wat een christen 
voorts heilig is. 

Do zonde, de toorn Gods tegen de zonde, de straf 
der zonde — 't is naar de C. S. leert alles louter 
fictie. En als fictie wordt daarmee ook aan den spot 
van den zuiveren „mind" (van 't gereinigde verstand) 
prijsgegeven al wat behoort tot de voldoening aan de 
gerechtigheid Gods: de menschwording van Gods Zoon, 
de waarachtigheid der verzoening in zijn bloed, de 
genade der reehtvaardigmaking door zijn opstanding 
uit de dooden. i 

üeen enkel christelijk leerstuk, tot dat der El. Drieëen-
lieid toe, laat dit gedrochtehjk product van vrouwen--
logica onaangetast. 

Maar de genezingen die G. S. bewerkt?! Naar 
uit de feiten gedurig bewezen is, berusten ze voor een 
deel op boerenbedrog, voor een ander deel op heel 
gewoon magnetisme of op suggestie; en als er ook 
nog zoo iets van bovenmenschelijke kracht bij in 't spel 
is — welnu, ik aarzel niet te zeggen, dat het dan, 
naar mijn innige overtuiging, kracht van den duivel is. 

't Is ook net iets voor dezen vader der leugenen, 
om de mensohen wijs te malcen, dat leugen en zonde, 
dat ziekte, dood en verderf eigenlijk niet bestaan. Zeker
der weg om de zielen in zijn net te houden, is er 
stellig niet. En hij moet zich de handen wrijven van 
helsch pleizier, als hij merlrt, dat christenen onnoozel 
genoeg zijn om er wel een reclame voor zijn uitdenksels 
voor over te hebben, als ze van wat leed verlost 

Nu bcield ik dit wezen, dit afgeronde geheel 
van vleesch en beenderen, af, hoofdzakelijk voor zoo
ver de straalpunten der geestelijke grootheden er 
lijnen in hebben getrokken en hun glansen uit zijn 
ernst en nadenkendheid lichten. 

Daarbij beeld ik af zijne vormen naar het ideaal, 
dat is, ik beeld af den idealen menschengelaatsvorm 
zooals daarmede zich hier het persoonlijke, afzon
derlijke of bizondere heeft vereenigd. Ik beeld af 
de mate', waarin in dezen menschenkop het ideaal 
is bereild. Ik herken hem dan in het beeld. Hij 
lijkt precies.. . . Ik herken . . . . in hem . . . . het 
ideaal, dat hier op een bepaalde menschelijke wijze 
leeft."'8) 

Eeze woorden zijn heusch wat meer dan een uiting 
van pieus gedenken, van goedmoedige veneratie voor 
een weleerwaarde uit de jeugdjaren. Zij zijn in elk 
geval heel wat anders dan de laatdunkende bewering 
uit vroegere periode, dat de gedachtenwereld van een 
predikant (die zijn dogma toch. deelt met den brevier-
biddenden priester van Rolduc) hem onverschillig liet. ̂ ) 
Hier is de man niet, die virtuozelijk schelden en tot 
de niet-opstandigen grijnzen wil. 

* * * 

Zoo dringt bij nuchterder bezinning wei weer de 
gedachte zich naar voren, dat dichter en schriftge
leerde, willen zij samen bidden en aanbidden, naar den 
tempel moeten, die voor beiden opgericht staat, en 
die voor béiden, als zij saam geknield liggen, een 
woord hoeft, een woord van profetie. 

Er is ©en periode geweest, en haar lofzeggers zijn 
•er nog, waarin velen overnamen de m.i. verkeerde 
vertaling, die iemand i") geeft van een opschrift, dat 
Inj boven Roomsche kerken wel gelezen heeft. Daar 
stond te lezen: Laudate Dominum in eius Sanctis. En 
de man van zooeven vertaalde dit aldus: Looft den Heer 
in Zijne heiligen. 

„Amen", hebben velen gezegd. En - - zoo luidde 
üet prost-scnptum: wij zijn die heiligen, wij, dichters 
M de gratie Gods. Wij ook alleen wekken tot zijn 
lof op de dooven, de doffen der aarde. „Amen", 
zeggen zij, óók op wat die man dan verder laat 
•volgen: 

kunnen worden. Ik voor mij zou me liever m'n levert 
lang met ©en ziek lichaam behelpen, dan dezen dokter 
het genoegen gunnen, dat ik me onder zijn handen 
stelde. 

V. K. F. 

LITERATDDR EN KUNST. 

De Middelnederlandsche en moderne bewerkingen van de 
BeatrUS'legende. 

II. 

De jaren van voorspoed gingen ras voorbij. Het 
zilver raakte op. Alles moesten ze te gelde maken, 
zelfs voor de helft vaji den prijs. Spoedig was ook 
dit weg. Wat nu te doen? Hun beide kinderen 
leden soms honger. Bedelen dan? Daaxvoor scha,-
men ze zich. En al duurder wordt de t i jd . . . 

Toen kwam wa.t Beatrys altijd had gevreesd 
De armoede bracht scheiding: 

Die aermoede maecte een ghesceet (maakte scheiding) 
Tusschen hem beiden, al waest hem leet (hem = hen) 
Aen den man ghebrac d'eerste trouwe; 
Hi hetse daer in grote rouwe 
Ende voer te sinen lande weder. 
Si en sach en met oghen n y e z e d e r (en = hem, 

nye = nooit, zeder = sedert). 

Daar blijft ze nu zitten met de twee jongetjes. 
Hoe nu verder ? 

De dichter zegt het sober: 

Dus ghinc si in een sondich leven. 

Daartoe is de kuische Beatrys nu vervallen 
uit nood, om niet te sterven van honger '«om 
haar kinderen. Dat is der zonde straf, voor haar, 
die kuischheid zwoer. ledere dag echter bad ze 
nog om bekeerd te worden „ u t e n s o n d e l i k e n 
d a d e n , daer si met was beladen en ze las vlijtig 
de seven gethiden van onser vrouwen Zoo 
sleepte ze een ellendig leven voort, zeven langa 
jaren. 

Dan zendt God een groot berouw in haar hart. 
Liever zou ze zich het hoofd laten afslaan dan 
nog verder zoo in de zonde te leven. 

Ze weende „nacht ende dach". 

Vrouwe, ie neme u torconden {=: tot getuige) 
Dat mi r o u w e n m i n e s o n den . 
Ende sijn mi herde leet (herde = zeer) 
Der (er) es soo v e l e . . . . 
Ay lacen! wat sal myns ghescien! 

Al droeg 'k een haren kleed en kroop op mijn 
knieën van oord tot oord, nooit zou 'k er mijn 
zonden mee kunnen verzoenen, zoo zucht ze. Daar
voor is genade noodig. Maria zal ze verwerven. Wie, 
als eenmaal de Engel Gabriel haar dagelijks met 
een „weest gegroet" .aanspreekt. 

Al waer hi in sonden belet, 
Ghi souten te g h en a d e n b r i n g h e n . — 

Ze neemt haar beide kinderen bij de hand en 
gaat op reis. Alle trots is nu verdwenen. Ze bedelt 
nu, van stad tot stad. Eindelijk nadert ze 'het 
klooster, dat ze 14 jaren geleden ontvluchtte. De 
avond is gedaald, op haar smeekbede neemt een 
vrome weduwe haar met haar beide kinderen op'. 

Ie sal u deelen weder 
Dat mi verleent oase here 

Met eenigszins andere woorden zou ongeveer 
hetzelfde gezegd zijn, als er stond: Hebt het Al lief 
in zijne kernen. ' 

Dioch er zijn er ook, die deze vertaling der La-
tijnsche spreuk niet vertrouwen. Zij lezen er dit uit: 
Looft den Heer in Zijn heiligdom, in Zijnen tempel. 
En nu noodigen zij den dichter, mee te g;aan tot 
den tempel, en. niet te zeggen: de tempel, de tempel, 
de tempel is hier, zoo vaak als hij wijst op zijn 
hart. Zij vragen hem, te hooren naar de stem der 
p r o f e t i e , te luisteren naar het woord der o p e n -
IJ a r i n g, der openbaring-met-gezag', der profetie-van-
Idaarheid, welke beide in don tempel zich doen ver
nemen en vandaar uitgaan naar het gelaat der aarde. 

En er is, gelukkig, onder de leidende geesten, een 
kentering ten goede. Er zijn er, die weer een betoog 
leveren over „de waarde van heldere begrippen voor 
voor de religie"ii). Dit pleit richten zij ook tot hen, 
die in hun kunst dragers of herauten der religie' 
wanen te zijn. Men mag het er mee eens zijn of niet; 
het blijft met dat al opmerkelijk, dat een man als 
dr (G. H. V, Senden, religie weer met h e l d e r h e i d 
Ar a n b e g r i p wil verbinden. Begrippen en woorden, 
zoo zegt hij, — 

Begrippen en woorden hebben niet slechts hun 
begripswaarde zonder meer, zij wijzen buiten zich
zelf uit. Zij zijn als in het w'ater gewiorpen steenen, 
die breede kringen om zich vormen. Zij verkrijgen' 
een symbolisch-psycltisch karakter, van de magische 
kracht der taal is niet zonder recht gesproken. 
Zij hebben zeer in het bijzonder hun neerslag 
in het menschelijk g e v o e l . JDit laatste geldt zeer in 
het bijzonder van begrippen en woorden met reli-
gieusen inhoud. En nu is het geenszins zoo, dat 
'de verzwakte 'on vervaagde begrippen ook van 
zwakke werking zouden zijn ,in de gevoetósfeeir. 
Het tegendeel is w a a r . . . . Vervaagde begripsin
houd kan zijn supplement hebben in een gevoels
leven, 'dat, aanvankelijk hevig, op den duur licht 
verstart en dan tot een .geweldig remmende, pas-

• sieve kracht wordt. 12) 

Nog eens, niet ieder zal deze woorden in dien 
vorm onderschrijven. 

zegt de herbergzame vrouw. 
Eenvoudig en toch zielkundig juist is het onder

houd, dat Beatrys met de weduwe voert over het 
klooster en vooral O'Ver de non Beatrys, die jaren 
geleden wegliep . . . , waarvan zij, de zwerfster, de 
laatste weken zooveel hoo'rde. 

De weduwe wordt verontwaardigd over zulke 
taal, integendeel er is geen trouwer kosteressei 
dan zuster Beatrys. 

Dat leek onze arme zondares wonderl i jk. . . en 
alles wat de weduwe zeide, de namen van Jiaiai 
ouders, alles kwam uit. Zij was die non. 

Hoe weende ze dien nachti „Mi jn s o n d e n 
s i j n m i s o e l e e t " , ze is bijna wanhopig, en 
zou wel in een gloeienden oven willen kruip'en o-m 
gereinigd te worden van hare zonden. 

Ze hoopt op genade: 

Ic ben, die altoos g e n a d e hoopt 
Al is 't, dat mi angst noopt (verontrust) 
Ende mi bringt in groten vare ( = vrees) 
Er was nye (nooit) soo groten sondare 
Sint 'dat ghi op 't ertrike quaemt (kwaamt) 
Ende ghi an de cruce wout sterven (cruce = lauis) 
So ne Eeti (liet Gij) den sondare niet bedervten'; 

(verloren gaan) 
D i e m e t b e r o u w e n e s s e s o c h t g n a d e (genade) 
Hi v o n t s e , a l q u a m h i s p a d e . 

En na gepleit te hebben op 'de genade, die den 
moordenaar aan het kruis ter elfder ure te beurt 
viel, eindigt ze : 

„Hoe s o u d i c d a n s y n v e r s c o v e n (verworpen) 
Van u w e r o n t f e r m e c h e i t , 
Ocht (indien) mi mijn sonden syn soe leet!" 

Zoo valt ze eindelijk in s laap; in een visioe-n 
hoort ze een stem, die haar opwekt in 't klooster 
terug te keeren, want Maria heeft yoor haar ge
diend al die lange jaren van zonde, alsof ze het 
zelf was. 

Ze a a r z e l t . . . wil de duivel haar nóg eens ver
leiden? Indien de stemm'e nog eens kwam en dan 
nog e e n s . . . . , dan zou ze het kunnen aannemen. 
Het geschiedt. 

Dan is het Gods stem en nu gehoorzaamt ze. 
Haar eigen kleederen legt ze op haar slapende kin
deren, kust ze vaarwel, en beveelt ze Maria aan. 
Al bjddend, hopend, vreezend gaat ze den boom
gaard in, de deuren van het klooster staan geop'end, 
haar kleeren vindt ze terug op' dezelfde plaats, 
waar zij ze 14 jaren geleden ophing. Dadelijk begint 
ze, evenals vroeger, ,alles voor den vroegdienst in 
orde te brengen, terwijl ze, onder -dit werk door, 
voortdurend smeekt van alle kwaad te mogen wo'r-
den bevrijd; hoe vurig bidt ze ook voor haar 
kinderen, die haar straks zoo zeer zullen missen. 
Om middernacht luidt ze de klok, alle nonnen 
komen binnen en 't is haar een wonder, niemand' 
merkt iets bijzonders. 

Zoo bleef ze verder in 't klooster, de ,weg van 
lijden was afgeloopen, de liefde der wereld geproeld', 
of laat het ons liever zeggen met de woorden; 
van den dichter: „ D u s w a s d i e s o n d e r s ' S 
( z o n d a r e s ) b e k e e r t " . 

Nog is echter het einde der beproeving niet ge
komen. Al leidt Beatrys een „heilich" leven; ze 
zucht en beeft nacht en dag, want er is nóg geen 
rus t : rouw in 't harte is niet voldoende, ze moet 

Maax voor de geesten, die gemeend hebben, dat 
zij over de ruïnes, die het moderne denken had 
overgelaten van het vroegere dogmatische geloof kon
den en moesten komen tot de waarachtige religie, die 
haar object beleeft en beleven doet; en die dus heilig 
overtuigd waren, dat de zegetocht van den goddelijbea 
dichter zeker zou moeten gaan over het kadaver van 
den schriftgeleerde,.... voor zulke geesten is dit Woord 
van 'den m'Odernen mensch een profetie, tekst voor 
een boetepreek. 

En, al is het er nog zeer ver vandaan, dat wijl 
dr G. H. V. Senden zouden toegeven, dat de roep 
om de verbinding van beleven en begrijpen de ker
kelijke en de onkerkelijke religie haast zal verzoenen, is) 
toch is het niet zonder beteekenis, dat zijn stemj 
gehoord Wordt en weerklank vindt. 

In zulke tijden heeft een poging, om óók met be
trekking tot eten Christus en de visie op den 'Christus 
schriftgeleerde en dichter, den man van hegrijpen en 
van beleven, tot elkaar te brengen, haar recht; ja, een 
goddelijk gebod gaat ze straks worden. 

De noodzakelijkheid' van deze verbonds-sluiting toch 
is op vele gronden te betoog'en. 

. K. S. 
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